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Beryn
AHoTAaNIis

Hapuanpaa mucniumiina «Kpoc-KyJabTypHiI KOMyHikanii B 0CBiTI» € oJHI€IO
13 CKJIaZIOBUX KOMILUIEKCHOI MiAITOTOBKH 37100yBaviB Ipyroro (MaricTepchKoro) piBHS
BHUIIIOI OCBITH Taily31 3HaHb D «bi3Hec, aaMiHICTpyBaHHS, IpaBo» criemiaibHoCcTI D3
MeHeKMEHT, OCBITHS MporpaMa « Y paBiIiHHS 3aKj1alaMd OCBITH.

Jucuumiina opieHToBaHAa Ha (OPMYBaHHS y CTYJCHTIB 3HaHb, HABHUOK Ta
KOMITETEHTHOCTEH, HEOOXITHUX i1 €(PeKTUBHOI po30yAOBH KPOC-KYJIBTYPHUX KO-
MYHIKaIi{ y 3aKJa/ax OCBITU BCiX PiBHIB. CTy/EHTH ONaHYIOTh TEXHIKU MOAOJAHHS
KpOC-KYJIbTYPHUX KOMYHIKAaTUBHUX Oap’€piB Ta BIAMPALIOIOTh HABUYKU PO3BUTKY Ta
MIATPUMKA HAJIAroJKEHHST MDKKYJIBTYPHOI B3a€MOJIlI B OCBITHbOMY IIpOILIECi, IO
3HAQYHO MIJABUIIUTH X KOMYHIKATUBHY KOMIIETEHTHICTb SIK ar€HTIB OCBITHBOI JiSib-
HOCTI.

VY mporieci BUBYEHHS JUCHUIUIIHU CTYACHTH O3HAMOMIIIOIOTHCS 3 HOBITHIMU
TEOPISIMU MDKKYJIBTYPHHX KOMYHiKamii — OcBita uist ctasoro po3sutky (Education
for Sustainable Development), KynstypHo Binnosinaiasue Hapuanus (Culturally Re-
sponsive Teaching), rekctu ineHTrunocTi (Identity texts) Ta inmii.

HaBuanpHuii Matepian 0a3yeThCs Ha aHali31 MPOBIIHUX HAYKOBUX IMENaroriy-
HUX TIPAKTUK MOJI0JIaHHS MIKKYJIBTYPHUX Oap’€piB B OCBITHHOMY IPOIIEC] Ta BiIpa-
I[IOBaHHI QJTOPUTMIB CTBOPEHHS MPOIYKTUBHOTO KPOC-KYJIBTYPHOTO CEpelOBHUIIA
JUISL HAJIaro KeHHS e(DEKTUBHOTO HaBYAHHS Ta B3a€EMOJII1 MK YYaCHUKAMU OCBITHBO-
r'O TIPOIIECY.

VY pe3ynbTaTi BABYEHHS AUCIUIUIIHU CTYJEHTH 3100yAyTh 3[aTHICTh:

. aHaJli3yBaTH HasIBHUM CTaH KPOC-KYJIbTYPHUX KOMYHIKAI[ill B OCBITHIN
YCTaHOBI;
. oOupatu, BIPOBAHKYBATU Ta €(PEKTUBHO BUKOPUCTOBYBATU METOIUKU

HaJaro/pKeHHs e)eKTUBHOI KPOC-KYJIbTYPHOI B3aEMO/IIi B OCBITHHOMY CEPEIOBHIIIL;
. NpUiiMaTH YNPaBIIHCHKI PIIICHHS 1I0A0 MOAO0JaHHs HasBHUX Oap’€piB

MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIlll B OCBITHBOMY CE€PEIOBHIIIL.



Mertoro nucnuriiag € ¢GopMyBaHHS y 3/100yBadiB BHUIIOI OCBITU CHCTEMHOTO
YSIBJICHHSI TIPO KPOC-KYJIBTYpPHI-KOMYHIKAIIIl B OCBITHBOMY IPOIIECi, @ TAKOX PO3BU-
TOK MPAaKTUYHUX HABUYOK IOJIOJIAHHS KOMYHIKAIiHHUX Oap’epiB Ta HaAIAro KCHHSI
edeKTUBHOT B3a€MO/Iii MK BCIMa yYaCHUKaMH OCBITHBOTO IPOILIECY, HE3AJIEKHO BiJ
iX KyJbTypHOTO OEKrpayHy.

JlucuuiuiiHa € aKTyaabHOIO IS TATOTOBKU Cy4acHUX (DaxiBIliB OCBITHBOI I'a-
Ty31 SIK CTpaTeriuHui IHCTPYMEHT YIPaBIIiHHS 3aKJIaJJaMU OCBITH BCIX PIBHIB.

Karw4oBi cioBa: Kpoc-KyJbTypHI KOMYHIKAIlli, yHpaBiIiHHS, KOMYHIKaTHBHI
Oap’epu, MDKKYJIBTYpHE OCBITHE cepenosuine, OcBiTa sl CTajIoro po3BUTKY, Kyb-

TypHO Binnosinansne HaBuaHHs, KpoC-KyJIbTypHA B3a€MO/IIS.



Abstract

The academic discipline «Cross-cultural communications in education» is one
of the components of the comprehensive training of applicants for the second (mas-
ter’s) level of higher education in the field of knowledge D «Business, Administra-
tion, Law» specialty D3 Management, educational program «Management of Educa-
tional Institutionsy.

The discipline is focused on the development of knowledge, skills and compe-
tencies in students necessary for the effective development of cross-cultural commu-
nications in educational institutions of all levels. Students will master the techniques
of overcoming cross-cultural communication barriers and will practice the skills of
developing and supporting the establishment of intercultural interaction in the educa-
tional process, which will significantly increase their communicative competence as
agents of educational activity.

While studying the discipline, students become familiar with the latest theories
of cross-cultural communications - Education for Sustainable Development, Cultural-
ly Responsive Teaching, ldentity texts, and others.

The educational material is based on the analysis of leading scholarly pedagog-
ical practices for overcoming intercultural barriers in the educational process and the
development of algorithms for creating a productive intercultural environment for es-
tablishing effective learning and interaction between participants in the educational
process.

Due to studying the discipline, students will acquire such abilities as:

* to analyze the current state of cross-cultural communication in an educational
institution;

* to select, implement and effectively use methods for establishing effective
cross-cultural interaction in the educational environment;

* to make managerial decisions to overcome existing barriers to cross-cultural
communication in the educational environment.

The purpose of the discipline is to form in higher education students a system-

atic understanding of cross-cultural communication in the educational process, as



well as to develop practical skills in overcoming communication barriers and estab-
lishing effective interaction between all participants in the educational process, re-
gardless of their cultural background. The discipline is relevant for the training of
modern specialists in the educational field as a strategic tool for managing education-
al institutions of all levels.

Keywords: cross-cultural communication, communicative barriers, intercultur-
al educational environment, Education for Sustainable Development, Culturally Re-

sponsive Teaching, cross-cultural interaction.



1. Onmc HAaBYAJBHOI JUCHHUILIIHA

Onuc HAaBYAJIBLHOI AUCHUILTIHHA

Tabmumga 1.1.

HaiimenyBaHHs
MOKAa3HUKIB

["amy3b 3HaHB, CTICTIATBHICTH (OCBI-
THS TIpOTpama), OCBITHIH piBEHb

XapakTepucTrKa HaB4Ya-
JbHOI JUCIMILTIHU

Jucraniin- 3aouHa
Ha popma | popma Ha-
HaBYAHHSI BYAHHSI

KinpkicTh
mutiB — 3,0

Kpe-

Monymnis — 2

3MICTOBHUX MO-
TyJiB — 2

["amy3b 3HaHBb:
D "bi3Hec, anMiHICTpyBaHHs, MPaBo"

O00B’s13K0Ba

Pik miaroroBku:

S-i -

Enextponna an-
peca PIIH/I nHa
caiiTi YHiBepcu-
TETY:
http://kb.nuos.edu.
ua/Licensing%20an
d%20accreditation
%?20specialties/202
5%200rganization
al%20Management
%20and%20Admin
istration_m.html

[nuBinyaapHe
HAyKOBO-
JOCIIITHE 3a-
BaanHsa (ne 3a-
NJIAHOBAHO)

3arajbpHa  KUIb-
KICTb TOIUH —

90

CoemaipHICTh
D3 "MenemKMeHT'

OcBiTHs nporpama
«YTIpaBIliHHS 3aKJIaJ]aMUd OCBITH

Cemectp

Jlekmin

15 ron. - TOJ.

[IpakTryH1, cCEMIHAPCHKI

15 ron. - TOJ.
JlabopaTopHi
- TOJI. ’ - TOJI.

TwxHeBux TrO-
JAH AJIs1 AeHHOI1
dbopMH HaBYaH-
HSL:

ayJIMTOPHUX — 2;
CaMOCTIIHOI po-
00TH CTyneHTa —
4,

OCBITHI pIBEHb:
opyeuii (mazicmepcoKuit)

Camocriiina po6oTa

60 roz. - TOJI.

[HauBiyanbHI 3aBIaHHS:
- TOI.

Bun koHTpOIIIO: €K3aMeH

dopMa KOHTPOIIIO: KOM-
OiHOBaHa
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2. MeTa BUBYEHHS HABYAJILHOI JUCIUILIIHA
PobGoua mporpama HaBuanmbHOI nucHuIUIiHE «Kpoc-KynabTypHI KOMyHIKaIli B
OCBITI» CKJIaJicHa BIAMOBITHO J0 OCBITHBO-TIPOGECIMHOI mporpamMu MArOTOBKH 3]10-
OyBauiB Apyroro (MaricTepchbKoro) piBHsS BHUIIOI OCBITH Tany3i 3HaHb D «bizuec, aj-
MIHICTpYBaHHs, IpaBo» cremianbHocTi D3 MenemkmeHT ocBiTHROT niporpamu (OI1)
«YmrpaBiiHHS 3akiagamMu ocBiTiy. s 3a3Hadenoi Ol quciuruiina € 000B’I3KOBOIO.
Metor BuBueHHs aucuuiUliad «Kpoc-Ky/JbTypHi KOMYyHikauii B OCBiTi» €
(hoopMyBaHHS y CTYJEHIB BIJMOBIIHO JO OCBITHBO-TIPOGECIHOT MpOrpaMu TaKUX
KOMIIETEHTHOCTEH
1) iHTerpasbHa KOMIIETEHTHICTh:
3MaTHICTh JI0JIATH KPOC-KYJIbTYpHI KOMYHIKalliifHI Oap’€pu B OCBITHBOMY Ce-
PEIOBUIII Ta HAJIArOAXyBaTU €(PEKTUBHY B3a€EMOJII0 MiXK BCiMa yYaCHUKAMHU OCBIT-
HBOTO TIPOILIECY, HE3AJIEKHO BiJI iX KyJIbTYPHOTO OCKIpayHy.
2) 3arajibHi KOMIIETEHTHOCTI:
3K 2. 3nmaTHICTh [0 CHUIKYBAaTHUCA 3 TMPEACTAaBHUKAMHU I1HIIMX TpodeciiHuX
IpyH pi3HOTO PiBHS;
3K 6. 3naTHICTh reHepyBaTH HOBI 171€7;

3K 7. 3matHicTh A0 aOCTPAKTHOTO MUCIICHHS, aHATI3Y Ta CHHTE3Y.
3. IlepexymoBuM 1Jisi BUBUYEHHS AUCIIUITiHI

JInst BUBYEHHS MUCIUIUIIHKM HEOOXiqHO MaTh 0a30Bl1 3HaAHHA 3 KypCiB: OCHOBHU

MICUXOJIOT1i, OCHOBU MEHEHPKMEHTY, OCHOBH I€/IarOTiKH.
4. OuikyBaHi pe3yJbTATH HABYAHHS

BuBueHHs HaBYalbHOT AUCIUILIIHU Tependadae GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Yy
CTYICHTIB TaKUX Pe3yJbTaTiB HAaBYAHHS:

[1PH 2. InentudikyBatu npoOiaeMu B oprasizaiii Ta 0OrpyHTOBYBATH METOIU
iX BUpIIIICHHS.

[TPH 13. Bmitu 1tutanyBatu 1 31iiCHIOBAaTH 1H(GOpPMAIIifHE, METOIMYHE, MaTe-

pianbHe, (piHaHCOBE Ta KaJpoBe 3a0e3nedueHHs opranizallii (mapo3aiy).



[TPH 15. Bmitu cTBOproBaTé Ta MiATPUMYBATH 1HKIIO3UBHE OCBITHE CEpENO-
BHUIIIE, SIKE 3a0€31edy€e PiBHUM JOCTYII O OCBITH JUIS BCIX 3700yBadiB, HE3AJICKHO Bi

iXHIX MOXJIMBOCTEH Ta MoTpeo.

5. IIporpama HaBYAJBHOI JMCIUILIIHA

Monayas 1.

3micToBuii Moay.b 1. Kpoc-KyJabTypHa B3a€EMOisl B CHCTeMi OCBITH

Tema 1. KyabTypHe pi3HOMAHITTS B OCBIiTHii YCTAHOBI

[ToHATTS KyJbTYpPHOTO PI3HOMAHITTS. BIUTMB KyJIbTYpHOTO PI3HOMAHITTS Ha
OCBITHi# mporiec. ETHIYHE Ta KyJIbTypHE pi3HOMAHITTS K MEePEyMOBa PO3BUTKY He-
0OXI1THAX OCBITHIX KOMIIETEHIIIH cTyaeHTiB [1, 2, 3, 9].

Tema 2. IlogonanHst KPoc-KyJIbTYPHHUX 0ap’€piB B OCBITHBOMY Ipoweci

BB  pacoBOro/e€THIYHOTO,  COIIAJIBHO-CKOHOMIYHOTO YW  KYJIBTYPHO-
r0/MOBHOT'O PI3HOMAHITTS Ha pealii3allilo OCBITHBOI AisIbHOCTI. KoMyHIKaIlli Ta M-
KyJIbTYPaJbHICTh Yy BHIIINA OCBITI. MeTO/IM MOJI0JIaHHA KYJIbTYPHUX Oap’€piB B OCBIT-
HbOMY cepenoBuii [2, 3, 5, 13].

Tema 3. Kpoc-KyJabTypHI migxoau 10 opradizaunii HABYaAHHA

Kpoc-kynbTypHuil miaxia 10 opraHizaiii HaBYaHHS, 0 0a3y€eThCs HA y4acTi.
AnmuktuBaui miaxia. Tpanchopmaniiinuii miaxia. CouianbHO-AISUIBHICHUN MiAX1A.
[TepeBaru BUKOpHCTaHHS KPOC-KYJIBTYPHHUX IIAXO/IIB B OCBITHROMY mportieci [4, 6].

Tema 4. BiimB KyJbTYPHOIO Ta PediriiHOro OeKrpayHjay Ha OCBITHiH
npouec

[lepeBaru peniriiHOTO Pi3HOMAaHITTS B OCBITI. EMmaris Ta emoiiitHuil po3BU-
ToK. OnTUMi3allisi KOMyHIKalitHUX OpoLeciB Ta po30yaoBa rpoMaau. PO3BUTOK Kpu-
TUYHOTO MUCJICHHS. 3a0X0UYCHHS TOJEPAHTHOCTI Ta PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHOI Ta KY-
JBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI cTyAeHTiB [9, 10].

Moayas 2

3micTroBHMii Moayab 2. Meroankn ¢opmyBaHHsl e(QeKTHBHHX Kpoc-

KYJbTYPHUX KOMYHIKaIiil B OCBITI



Tema S. Iini cramoro po3Butrky B ocBiTi (Education for Sustainable
Development (ESD))

Kirodori acniektu Ta 11t OCBITH U CTaloro po3BUTKY. L[iHHOCTI Ta mpuH-
run ESD. IarerpoBanumii miaxin. Hasudkuy nist cranoro maitOyTHboro. BpaxyBanus
rJ100aIbHOTO KOHTEKCTY B OCBITI. 3a0e3meueHHs SKocTi )uTTs [11, 15].

Tema 6. KyabrypHo BignmoBinanbne HaBuanusi (Culturally Responsive
Teaching (CRT)

CTBOpeHHS KyJIbTYPHOTO 1HKJIIO3UBHOTO cepeioBuia B ocBiTi. KynsTypHa pi-
3HOMAHITHICTh SK OCBITHS I[IHHICTH. [liABHIIEHHS pIBHSA 3aJTy4eHOCTI YYacCHHKIB
OCBITHBOTO TIPOIIECY A0 B3aemMoii. DopMyBaHHS MO3UTUBHOT S-KOHIIEMIi CTY/ICHTIB
[6, 8, 12, 14].

Tema /7. KyJ1bTypHa KOMIIETEHTHICTh BUKJIAJa4Ya

KittouoBi acniekT KyJbTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI. MIKKYJIbTypHA KOMYHIKAIIis
B OCBITHBOMY IpoI1ieci. PO3yMiHHS KyJlIbTYpHUX BiIMIHHOCTEH y4HIB. Opi€eHTAaIlisl BU-

KJIaja4Ja B KyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI. AantuBHicTh [3, 7, 13].

TabGmums 5.1.
5.1 TeMaTH4YHUI IIVIAH HABYAJIbHOI JUCIUILIIHA
HazBu 3MicTOBUX MOJYIIB 1 TEM KinekicTs rogua
Jucraniiitna ¢o- 3aouHa Gopma
pMa
y TOMY YHCIII y TOMY YHCII1
o o
—~ -
S| 8| |85 |&a|8 8|8 |5
> S > E

Moayasb 1 Kpoc-KyabTypHi KOMYHiKalil B OCBITI
3micToBuii MoayJib 1. Kpoc-KyJabTypHa B3a€EMOJisi B CHCTEMi OCBITH
Tema 1. KynbTypHe pi3HOMAaHITTA B
OCBITHIH yCTaHOBI

13{2(2]0] 9

Tema 2. ITononanas Kpoc-
KyJIbTYpHUX Oap’€piB B OCBITHbOMY | 13 [ 2 | 2 | 0 | 9
npoiieci

Tema 3. Kpoc-kynbTypHI Miaxomau
JI0 OpraHi3aiili HaB4aHHS

Tema 4. BrimuB KyJabTypHOIO Ta pe-
JITiiiHOrO OeKrpayHy Ha OCBITHIN

132120 9

13,2120 9




nporiec N I I O I

Monayas 1 MeToau HAJIarozKeHHs1 KPOC-KYJIbTYPHOI B3a€MO/Iil

3MmicToBHMI MoayJib 2. MeToauku ¢opMyBaHHs eeKTHBHMX KPOC-

KYJbTYPHHMX KOMYHIKaliil B OCBIiTi

Tema 5. I{imi cTazoro po3BUTKY B
ocBiTi (Education for Sustainable |13 |2 |2 |0 | 9

Development (ESD))

Tema 6. KynbTypHO-Opi€eHTOBaHE
HaByaHHs (Culturally Responsive 132 |2 |0 | 9
Teaching (CRT)

Tema 7. KynprypHa KOMIIETEHT-

) 12,3130 ]| 6
HICTh BHUKJIaJada

Pa3om 3a 3micToBUM MoayJiem 1 90115115 0 | 60

Ycboro roguH 90 [15|15| 0 | 60




Tadomurs 5.2
Temu 1a00paTOPHUX 3aHSITH

He 3arutanosasdi.

5.2 Temun npakTHYHUX 3aHATH

Kinbkicth
TOJIUH
Ne
S/ Ha3Ba Temn s 2 (8 g
b= {2 &
L T 4on &
1 | KynbTypHe pi3HOMaHITTS B OCBITHINA yCTaHOBI1 2
2 | IlomomaHHS KpOC-KyJIbTYpHHUX Oap’€piB B OCBITHROMY TMporeci | 2
3 | Kpoc-kynbTypHi IiJIX01 10 opraHizaiiii HaB4aHHs 2

4 | BuB KyJbTYpHOTO Ta pPENiriiHOTO OEKrpayHIy Ha OCBITHIM | 2
POIIEC
5 | Mim cramoro po3sutky B ocBiTi (Education for Sustainable | 2
Development (ESD))
6 | KyasTypHo-opienToBane HaBuanHa (Culturally Responsive | 2
Teaching (CRT)
7 | KyapTypHa KOMIIETEHTHICTh BUKJIaa4ya 3

Paszom | 15

5.3 Camocriiina po6ora

Tabmus 5.2
3aBIaHHA I CAMOCTIIHOI podoTH
Kinbkicts
TOAWH
Ne
Ha3sa Temu R =R
3/m S EE F2
N EE & 2
1 | Po3kpuTu NOHATTS KyJIbTYPH 3
2 | ®opMHu 1 BUIU KyJIbTYpHU 3
3 | Mogeni komyHikaIii 3




Kinmpkicth
TOOWH
Ne
Ha3zpa Temu oo 28
3/m SEE EL
NeE g =3
4 | Kpoc-KynbTypHi JOCTIIKEHHS 3
5 | [loHATTS KOMyHIKATUBHUX Oap’epiB 3
6 | KomyHnikariiiHi moTpedu y4acCHUKIB OCBITHBOI IISIBHOCTI 5
7 | 'mobanpHa KOMYHIKAIIisl Ta PO3BUTOK OCBITH 5
Pa3zom 25
5.4 Po3moaisi roquH caMoCTiiiHOI podoTH
No KinbkicTh
T'OOUH
3/m Bun pobotu
T ) S <
]
=21 82
1 | IligroToBKa [0 JEKIIH 5
2 | [linroToBka /10 MPaKTUYHHUX 3aHATH 10
3 | [liaroToBKa 10 MOTOYHOTO MOAYJIBLHOTO KOHTPOJIIO 5
4 | HanmucaHHs pe(IeKTUBHOTO ece 5
5 | CamocTiiiHe BUBUCHHS TEM, III0 HE BXOJIATH JI0 JICKIIIHOTO KypCy 25
6 | [liaroToBKa 70 MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJIIO 10
PA3OM 60

InguBinyajsbHe HAYKOBO-AOC/TIIHE 3aBJAAHHS

He 3armmtanosano.




6. MeToau HaBYAHHS, 32CO0M TIarHOCTUKHU Pe3yJIbTATIB HABYAHHS Ta METOAHU iX

JAE€MOHCTPYBAHHS

Halytts 3100yBauamMu KOMIMETEHIIIH 3a0e3MeuyeThCsl Yepe3 3aCBOEHHS HaBya-
JHHOTO Matepiaay y BUTJISIAL JCKIIHHUX, TPAKTUYHUX 3aHATh, CAMOCTIHHOI POOOTH
CTYJICHTIB Ta HAIUCAHHS KOHTPOJILHOI pOOOTH Y BUTJISI pePIIEKTUBHOTO €Ce.

OCHOBHUMHU M€TOJAAMH HABYAHHS 3 JUCITUIUIIHH €:

1. IosiICHIBAJBHO-LTIOCTPATUBHUH MeTO/, 32 JOMOMOIOI0 MOBIJIOMJICHHS Ta
3acBO€EHHS 1H(popMaIlii Ha JEKIIHHUX Ta MPAKTUYHUX 3aHATTAX CIOBECHUMH W HAOY-
HUMHU 3ac00amu.

2. MeTox npo6;1eMHO-OPi€HTOBAHOT0 HABYAHHS, KOJIM HA MPAKTUYHUX 3aHST-
TAX MPOMOHYIOTHCS TOIIYKOBI CHUTYaIlli, pO3BUBAETHCS AKTUBHICTh, CAMOCTINHICTD,
TBOpYI1 3110HOCTI 37100yBayiB OCBITH.

Sk HaOyHUM MaTepian Ha JEKIISIX 3aCTOCOBYIOTHCS MYJIbTUMEIINHI Claliau Ta
JIEKI[IHI IEMOHCTpAIlii.

Jist 3pyuHoi Ta e(eKTUBHOI opraHizailii HaBYaJIbHOTO MPOIECy, 3POOJIEHO
Google ClassRoom 3 HaBYaNbHOI JUCIMILIIHM, JC¢ PO3TAIIOBaHI 3aBIAaHHS JIO IPaK-
TUYHUX 3aHATH Ta CYNPOBOJKYBalbHI Marepianu. [{ocTym 10 Kiacy HagaeThCcs Ha
MEPIIOMY MPAKTUYHOMY 3aHATTI 3@ YHIBEPCUTETCHKOIO €JIEKTPOHHOIO MOIITOIO.

3 MeTOI0 P03’ ICHEHHS HalO1IbII CKIIAJHUX MUTAaHb JUCIUILUTIHU Ta ITiABUIICHHS
AKOCTI BUKOHAHHSI MPAaKTUYHUX 3aBJaHb NPOBOISATHCA TPYNOBI Ta 1HAUBIIyaJIbHI
KOHCYJIbTAIIIT 32 PO3KIaA0M KadeapH.

[Tix yac xapaHTHHY 3aHATTS MOBHICTIO MPOBOIATHCS aucTaHIiiiHO y Google
ClassRoom.

3aco0amMu JiarHOCTHMKM PE3yJbTaTIB HABUYAHHA Ta METOJAMM iX JE€MOHCTPY-

BaHH €:
® BUKOHAHHS 3aBJlaHb MIPAKTUYHUX POOIT;
e HamucaHHs pedIIEKTUBHOTO ece.
7. ®opMH MOTOYHOTO TA MiICYMKOBOT0 KOHTPOJIIO
JlocsiTHEHHS CTyAeHTa OIIHIOIThCA 3a 100-0abHOIO CHCTEMOIO YHIBEpCHUTE-
Ty.
[TincymkoBa OlliHKa HAaBYAJIBHOI'O KypCy BKJIIOUa€ B ce0€ OLIIHKU 3 MOTOYHOIO

KOHTPOJIIO.



[ToTouHM KOHTPOJL MPOBOANTHCS HA KOKHOMY MPAKTUYHOMY 3aHSTTI, 3a pe-
3yJlbTaTaMy BUKOHAHHA 3aBJaHb CAMOCTIHHOT pOOOTH Ta Y BUIJISIAI MOTYJIBHOI KOHT-
POJIBHOT POOOTH 110 3aBEPILICHHIO 3MICTOBHOTO MOAYJt0. BiH mepeabavae oriHIOBaH-
HSl TEOPETUYHOI MIATOTOBKHU 3100yBadiB BUIIOI OCBITH 13 3a3Hau€HOI TeMH (y TOMY
YUCJIl, CAaMOCTIMHO OINMpallbOBAHOTO MaTepiany) I 4ac BUKOHAHHS MPaKTHYHHUX 3a-
BIaHb.

dopMa KOHTPOJIIO KOMOiHOBaHA!

® THCHhMOBA (IMMCHMOBI BIAMOBII HA MUTAHHS JI0 MPAKTUYHUX 3aHSATh, HAIH-
caHHs pe()JICKTUBHOTO €ce);

e ycHa (BIJIMOBI/Il HA TUTAHHS JO MPAKTUYHUX POOIT).

Buxoasum 3 TOro, 1o roJIOBHOIO METOI0 Kypcy € (opMyBaHHS MPaKTHUIHUX
HaBUYOK, BUPIIMIAIIBHUM (PAKTOPOM IT1JICYMKOBOTO OIIIHIOBAHHS € SKICTb BUKOHAHHS
MPaKTUYHUX POOIT, SKI € JOIMYCKOM JO MOJYJIbHOI KOHTPOJIbHOI poOoTH. OIiHKa 3a
MPaKTUYHE 3aBJIaHHS CKJIAJAETHCS 3 OLIHKU SKOCTI BUKOHAHHS NMPAKTHYHHUX 3aBJaHb
(tabur. 7.1) Ta oniHkm 3a pedaekTuBHE ece (Tadi. 7.2).

Tabmums 7.1
@®opMHU KOHTPOJII0 BUKOHAHHSA NMPAKTUYHHUX POOIT Ta peduieKTUBHOIO ece,

KpUTeEPii iX OLliHIOBaHHA

Bukonanus
NPaAKTUYHUX .
Kpurepii ouinroBanus
3aB1aHb
3) Po6oTa BUKOHaHA y BCTAHOBJIEHUI TepMiH. BUKOHaHa caMOCTIIHO,
0e3 BHKOPUCTAHHS MPOrpaM IITYYHOIO IHTENEeKTy. OmnpanboBaHi
3alpOIOHOBAHI JpKepesia. Y BUCHOBKaX MpejicTaBieHa pedekcis 3a
TEMOIO
Po6oTta BuKOHaHA y BCTaHOBJEHUM TepMiH. BUKOHaHa caMOCTIiHO,
4 ajie 3 JESKUM 3allydyeHHSIM IporpaM MITy4HOro iHtenekry. Ompa-
IbOBaH1 JpKepesa He HajeXaTh O PEKOMEHJIOBaHUX. Y BHCHOBKax
npejcTaBieHa pedIeKcis 3a TEMOIO
PoGoTa BMKOHaHa 3 MOPYIIEHHSIM BCTAHOBJIEHUX TEpMiHIB. Buko-
3 HaHa HECAMOCTIMHO, 3 BUKOPUCTAHHSIM MPOrpaM IITY4YHOI'O 1HTEJe-
kty. [I’xepena He onparboBaHi. Y BUCHOBKaX HE MpeJCTaBJcHA pe-
dexcisg 3a TEMOIO
2 PobGoTa BuKOHaHA 3 MOPYIIEHHSIM BCTaHOBJIEHUX TepMiHiB. PoboTa
MICTUTh HETOYHOCTI Ta MOMMJIKH.




Buxonaunsa

NPAaKTHYHUX .
KpuTtepii oninoBanHst
3aB1aHb
1 Po6oTta BuKOHaHA 3 TTOPYIICHHSM BCTAaHOBJICHUX TepMiHiB. He Bif-
MOBIIa€ 3a3HAYEHUM BUMOTaM.
0 PoGoTa He BUKOHYBajacs.

Tabomurs 7.2

@opMu KOHTPOJIIO 3aXUCTY Ped)IeKTUBHOTO ece, OLiHIOBAHHS

Hanucanus
ece Kpurepii ouinroBanus

5 BignoBige mpaBwiibHA, MOBHA, JIOTIYHA, MICTUTh aHaNTi3, CHCTEMa-
TU3AIli10, y3araJlbHeHHsI, BAKOPUCTAaH1 MIKIPEIMETHI 3B’ SI3KH, Mic-
TUTh APTYMEHTOBaH1 BUCHOBKH.

4 Bi)j[H.OBiI[B B I_[i.JIOMy NPaBHIIbHA, IOCTATHBO MOBHA, ngrqua; Jory-
IIEH1 HECYTTEB1 MOMMJIKH Ta HETOYHOCTI Y BUKJIQJICHHI MaTepiany

3 BiamnoBinp 4acTKOBO MpaBUIbHA, MICTUTh HETOYHOCTI, HEJIOCTATHHO
0OTpyHTOBaHA.

2 Bianosine mae CYTTGBi. TOMHIIKH, apryMeHTH HecopMyIIbOBaHI,
BUKOPUCTOBYIOTHCSI HEBIPHA TEPMIHOJIOTSI.

1 BianoBink MICTUTH 3HAYHY KUIBKICTH CYTTEBUX MOMWIOK, HE 00-
IPYHTOBAHA.

0 CryneHT He J1ae BIATOBII.

MaxkcruManbHa OIliHKa CTyACHTa 3a mpakTHuHi podotu 70 GamiB (7 MpaKTUIHHUX

3anaHb 1o 10 GaiiB). MakcumaibHa OIliHKa 3a peduiektuBHe ece 30 OaiB.

Tabomug 7.3

Po3noain 6aJiB 3a gopmMamMu KOHTPOJIIO

DopmMa KOHTPOJIIO

MakcuMaJIbHA KJIBKICTH 0aJ1iB

JAucranuiiina popma 3aouna ¢opma

Bukonanns [IPAKTUYHHUX 3aBAdHb

7 x 10 6amiB = 70 Oa-

1B

Hamnucanns pednektuBHOTO ece 30 GamiB

Bcnoro 100




8. Kpurepii ouiHiOBaHHsI pe3yJIbTATiB HABYAHHS

Tabmums 8.1
Kpurepii oiHiOBaHHSA pe3yJbTATIB HABYAHHS
JucranuiiiHa ¢popma 3aouna ¢popma
Bun podoru bamn Bua poéoru Bbaan
T1 [IpakTuHE 3aBAAHHS 10
No 1
[IpakTruHe 3aBOaHHS
T2 No 2 10
3M 1
[IpakTruHe 3aBOaHHS
T3 No 3 10
[IpakTruHe 3aBOaHHS
T4 No 4 10
[IpakTruHe 3aBOaHHS
TS No 5 10
T6 ﬁ?gxmqﬂe 3aBJaHHSA 10
3M 2 _
[IpakTuHe 3aBaaHHA
T7 No 7 10
MK | PedbnextuBHe ece 30
Cyma| 100

IHcTpyMeHTH, 00/12THAHHSI TA MPOrpaMHe 3a0e3ne4YeHHsl, BUKOPHUCTAHHS AKUX Ie-
peadayae HaBYAJIbHA TUCIUILTIHA
MynpTuMeniiine 00aAHaHHS.
3acobu kommanii Google, Bi3yamizailisi ypaBIiHChKUX JaHUX 32 JOTIOMOTOFO

Power Point, asTomatu3artist nokymeHToo0iry B Google Workspace.
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